Pulverizadora
de aplicacioén

combinada
PAC 800P

Combined application sprayer / Pulverizadores de aplicacdo combinada

Equipo pensado para pulverizacion de un producto en la fila de arboles y
otro producto separado en la “entre-fila”, en una tinica pasada de tractor.

Equipment designed for si)raying one product on the tree row and a separate product
in the ‘inter-row' in a single tractor pass.

Equipamento pensado para pulverizagao de um produto na fileira de arvores e outro produto
separadamente na entre fila, em uma tinica passagem do trator.
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Pulverizadora
de aplicacion
COMBINADA

Pantalla de ancho regulable, con picos de
posicion ajustable

Adjustable width screen with adjustable pick
positions

Quadro de largura reguldvel, com bicos de
posicdo ajustavel

\

Bomba de toma
de fuerza

Intake pump
of strength

Bomba de admissao
de forca

Pulverizador Forestal Frontal
pensado para montarse en el frente del tractor, con

regulacion en sus laterales para ajustarse mejor al
ancho variable de las entrefilas

Frontal forest sprayer designed to be mounted at the
front of the tractor with side adjustment to fit the width
between rows

Pulverizador florestal frontal pensado para ser montado
na frente do trator, com regulagao

em suas laterais para se ajustar melhor a largura
variavel das entrelinhas

Combined application sprayer.
Pulverizadores de aplicagao combinada.

Dos tanques con sistemas de bombeo independientes y
pantalla con picos de posicion regulable, permite aplicar
dos productos en fila y entre-fila

Two tanks with independent
pumping systems and an
adjustable position screen
with picks, allowing the
application of two different
products in rows and
inter-rows

Filtros de
succion y linea

Filters
suction and line

Filtros
succdo e linha

Dois tanques com sistemas
de bombeio independentes
e quadro com bicos de
posicdo reguldvel, permite
aplicar dois produtos em
linha e entrelinha

Indicadores de flujo
para boquillas
(solo en pantalla trasera)

Flow indicators
for nozzles
(rear screen only)

Indicadores de fluxo
para bicos
(somente tela traseira)

Ambas unidades cuentan con circuitos de pulverizacion independientes, donde cada uno incluye:

-Tanque graduado de 400 Its (consultar otras capacidades)
-Indicadores de flujo para boquillas (sélo en pantalla trasera)
-Boquillas de pulverizacién con separacion regulable

-Filtros de succidn y linea
-Bomba de toma de fuerza
-Comando con control remoto

Ambas as unidades contam com circuitos de
pulverizacao independentes, onde cada um inclui:
-Tanque graduado de 400 lts (consultar outras capacidades)
-Filtros de succdo e linha

-Bomba de tomada de forca

-Comando com controle remoto

-Indicadores de fluxo para boquilhas (s6 em tela traseira )
-Boquilhas de pulverizacdo com separacao regulavel

Both units feature independent spraying circuits,
each including:

-400-liter graduated tank (consult for other capacities)
-Suction and line filters

-Power take-off pump

-Remote control command

-Flow indicators for nozzles (only on the rear display)
-Adjustable separation spray nozzles

El equipo se compone de dos unidades:

La unidad frontal se monta en el tractor y aplica el producto en las filas mediante boquillas ajustables en
cabezales desplazables con cilindros hidrdulicos, adaptdndose a distancias entre filas de 3.0 a 4.5 metros.
La unidad trasera se acopla al enganche de 3 puntos del tractor, aplicando el producto en las "entre filas", con
una pantalla anti-deriva ajustable en ancho de 2.0 o 2.5 metros para proteger los drboles.

The equipment consists of two units:

a front and a rear one. The front unit is mounted on the
tractor and applies the product to the rows using
adjustable nozzles on heads that can be moved by
hydraulic cylinders, allowing adaptation to row spacing
between 3 to 4.5 meters. The rear unit attaches to the
tractor's 3-point hitch and applies the product between
the rows, with a drift control screen adjustable in width to
2.0 or 2.5 meters, protecting the trees.

O equipamento consiste em duas unidades

Uma unidade é para montar na frente do trator onde
é aplicado o produto nas filas. As boquilhas estdo
suportadas em cabecas que podem se deslocar com
cilindros hidraulicos, os quais podem se parafusar em
diferentes posicdes, permitindo se adaptar rapidamente
ao distanciamento entre fileiras, que podem variar de 3 a
4.5 m. A outra unidade acopla-se em engate de 3 pontos
traseiros do trator, onde é aplicado o produto na entre
fila, protegendo as drvores com uma tela antiderivacao, «—2=25m
regulavel em largura de 2.0 ou 2.5 m. 3-4,5m
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Cabe destacar que todos los componentes se encuentran bien protegidos
como para trabajar en campos con residuos de cosecha forestal

It is worth noting that all components are well protected to work in fields with forestry harvest residues

Cabe destacar que todos os componentes ficam bem protegidos para poder trabalhar em campos com residuos de colheita florestal
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